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NEE 電気 製品 は 、 安 全 の た め の 注 意 事項 を 守ら な いと 、 
SA) 火災 や 人 身 事故 に な る こと が あり ます 。 

この オペ レー ショ ンマ ニュ アル に は 、 事 故 を 防ぐ た め の 重 要 な 注意 事項 と 
製品 の 取り 扱い か た を 示し て あり ます 。 こ の オペ レー ショ ンマ ニュ アル を 
よく お 読み の うえ 、 製 品 を 安全 に お 使い く だ さい 。 お 読み に な っ た あと 
は 、 い つ で も 見 られ る と ころ に 必ず 保管 し て く だ さい 。 
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日 本 語 


0) 001 


ソニ ー の モニ ター は 正しく 使用 すれ ば 事故 が 起き な いよ うに 、 安 全 に は 充分 配慮 
し て 設計 され て いま す 。 し か し 、 内 部 に 非常 に 高い 電圧 を 使用 し て いる の で 、 ま 
ちがっ た 使い か た を する と 、 火 災 や 感電 な ど に より 死亡 や 大 けが な ど 人 身 事故 に 
つなが る こと が あり 、 危 険 で す 。 

事故 を 防ぐ ため に 次 の こと を 必ず お 守り くだ さい 。 


安全 の た め の 注意 事 項 を 守る 


この 冊子 の 注意 事項 を よく お 読み くだ さい 。 
この 「 安全 の た め に 」 に は 、 モ ニタ ー 全 般 の 安全 上 の 注意 事項 が 記さ れ て いま 
す 。 


定期 点検 を する 


5 年 に 1 度 は 、 内 部 の 点検 を 、 お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー ビス 窓口 に ご 依 
頼 く だ さい ( 有料 )。 


故障 し た ら 使わ な い 
すぐ に 、 お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー ビス 窓口 に ご 連絡 くだ さい 。 

万 一 、 異 常 が 起き たら 

・ 煙 が 出 た ら Q 電源 を 切る 。 

・ 異 常 な 音 、 に お い が し | mp @ 電源 コー ド や 接続 コ ゴ を 抜く 。 
た ら © お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー 

・ 内 部 に 水 、 異 物 が 入っ ビス 窓口 に 連絡 する 。 
た ら 


・ モ ニタ ー を 落と し た り 、 
キャ ビ ネ ッ ト を 破損 し 
た と き は 


装置 は 、 情 報 処理 装置 等 電波 障害 自主 規制 協議 付 VCCI) の 基準 に 基 
の Ni な 置 で す 。 こ の 装置 を 家庭 環境 で 使用 する と 電波 妨害 
を 引き 起こ すこ と が あり ます 。 こ の 場合 に は 使用 者 が 適切 な 対策 を 講ず る よう 
要求 され る こと が あり ます 。 


警告 表示 の 意味 

取扱 説明 書 お よび 製品 で は 、 次 
の よう な 表示 を し て いま す 。 表 
示 の 内 容 を よく 理解 し て か ら 本 
文 を お 読み くだ さい 。 


Ass 

C の 表示 の 注意 事項 を 守ら ない 
と 、 火 災 や 感電 な ど に より 死亡 
や 大 けが な ど 人 身 事故 に つなが 
る こと が あり ます 。 

こ の 表示 の 注意 事項 を 守ら な い 
と 、 感 電 や その 他 の 事故 に よし 

けが を し た り 周辺 の 物品 に 損害 
を 与え た りす る こと が あり ま 
す 。 


注意 を 促す 記号 


À À A 


注意 


行為 を 禁止 する 記号 


O © © 


分 解禁 止 PET 
( 
$ 
ぬれ 手 禁 止 
行為 を 指示 する 記号 


00€ 


アー ス 線 を 指示 コラ グ を コン 
接続 せよ セン ト か ら 抜 く 


記 の 注意 を 守ら な いと 、 火 災 や 感電 に ょ り 


亡 や 大 けが に つなが る こと が あり ます 。 


キャ ビ ネ ッ ト を は ず さ な い 、 改 造 し ない 


内 部 に は 電圧 の 高い 部 分 が あり 、 キャ ビ ネ ッ ト や 裏ぶた な ど を は ず し た り 、 改造 し 
た りす る と 、 火 災 や 感電 の 原因 と な り ま す 。 内 部 の 調整 や 設定 、 点 検 、 修 理 は 、 
お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー ビス 窓口 に ご 依頼 くだ さい 。 


内 部 に 水 や 異物 を 入れ な い 


水 や 異物 が 入る と 火災 や 感電 の 原因 と な り ま す 。 
万 一 、 水 や 異物 が 入っ た と き は 、 すぐ に 電源 を 切り 、 電 源 コ ー ド や 接続 ケー ブル 
を 抜い て 、 お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー ビス 窓口 に ご 相談 くだ さい 。 


電源 コー ド を 傷つけ な い 


電源 コー コ ド を 傷つけ る と 、 火 災 や 感電 の 原因 と な り ま す 。 

・ 設置 時 に 、 製 品 と 壁 や ラッ ク 、 棚 な どの 間 に 、 は さ み 込 まな い 。 

・ 電源 コー ド を 加工 し た り 、 傷 つけ た り し な い 。 

・ 重い も の を の せ た り 、 引 っ 張っ た り し な い 。 

・ 熱 器具 に 近づけ た り 、 加 熱し た り し な い 。 

・ 電源 コ ー ド を 抜く と き は 、 必 ず プ ラグ を 持っ て 抜く 。 

万 一 、 電源 コー ド が 傷ん だ ら 、 お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー ビス 窓口 に 交換 
を ご 依頼 くだ さい 。 


取扱 説明 書 に 記さ れ て いる 電源 電圧 で お 使い くだ さい 。 

DC 直流 ) 電源 で 動作 で きる モニ ター は 、 取 扱 説明 書 に 記さ れ て いる 電源 アダ 
プター ある い は バッ テリ ー パ ッ ク で お 使い くだ さい 。 

規定 外 の 電源 電圧 で の 使用 は 、 火 災 や 感電 の 原因 と な り ま す 。 
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油煙 、 湯 気 、 湿 気 、 ほ こり の 多い 場所 で は 設置 ・ 使用 し な い 
上 記 の よう な 場所 に 設置 する と 、 火 災 や 感電 の 原因 と な り ます 。 

取扱 説明 書 に 記さ れ て いる 仕様 条件 以外 の 環境 で の 使用 は 、 火 災 や 感電 の 原因 
と な り ま す 。 


+ 下記 の 注意 を 守ら な いと 、 
NERA ) が を し た り 周 辺 の 物品 に 損害 を える こと が あり ます 。 


ぬれ た 手 で 電源 プラ グ を さわ ら な い 


( 
N) ぬれ た 手 で 電源 プラ グ を 抜き 差し する と 、 感 電 の 原因 と な る こと が あり ます 。 
ぬれ 手 禁止 
接続 の 際 は 電源 を 切る 
電源 コー ド や 接続 ケー ブル を 接続 する と き は 、 電源 を 切っ て くだ さい 。 感電 や 故障 
注意 の 原因 と な る こと が あり ます 。 
4. E 
指定 され た 電源 コー ド 、 接 続 ケ ー ブ ル を 使う 
付属 の 、 あ る い は 取扱 説明 書 に 記さ れ て いる 電源 コー ド 、 接続 ケー ブル を 使わ な 


いと 、 感 電 や 故障 の 原因 と な る こと が あり ます 。 
他 の 電源 コー や 接続 ケー ブル を 使用 する 場合 は 、 お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の 
サー ビス 窓口 に ご 相談 くだ さい 。 


通風 孔 を ぶさ が な い 


通風 孔 を ふさ ぐ と 内 部 に 熱 が こも り 、 火災 や 故障 の 原因 と な る こと が あり ます 。 風 
通し を よく する た め に 次 の 事項 を お 守り くだ さい 。 
© BEDS 10cm 以上 離し て 設置 する 。 
・ 密閉 され た 狭い 場所 に 押し 込め な い 。 
・ 毛 足 の 長い 敷物 ( じゅ うた ん や 布団 な ど ) の 上 に 設置 し な い 。 
・ 布 な ど で 包 まな い 。 
・ あ お 向け や 横倒し 、 逆 さま に し な い 。 


A% 
Fr 


水 の あ る 場所 に 設置 し な い 


水 が 入 っ た り 、 ぬ れ た りす る と 、 火 災 や 感電 の 原因 と な る こと が あり ます 。 
雨天 や 降雪 中 、 海岸 や 水辺 で の 使用 は 特に ご 注意 くだ さい 。 


X 


水 ぬ れ 禁 目 
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下記 の 注意 を 守ら な いと 、 


SEE に a 5 
NER けが を し た り 周 辺 の 物品 に 損害 を 与え る こと が あり ます 。 


不安 定 な 場所 に 設置 し な い 

ぐら つい た 台 の 上 や 傾い た と ころ な ど に 設置 する と 、 モ ニタ ー が 落ち た り 、 倒 れ た 
り し て 、 け が の 原因 と な る こと が あり ます 。 

また 、 設 置 ・ 取り 付け 場所 の 強度 を 充分 に お 確か めく だ さい 。 


直射 日 光 の 当たる 場所 や 熱 器 具 の 近く に 設置 ・ 保管 し な い 

内 部 の 温度 が 上 が り 、 火 災 や 故障 の 原因 と な る こと が あり ます 。 

真夏 の 、 窓 を 閉め 切っ た 自動 車内 で は 50C を 越え る こと が あり ます の で 、 ご 注意 
くだ さい 。 


> © © 


MH 
dn 


転倒 、 移 動 防止 の 処置 を する 

モニ ター を ラッ ク に 取り 付け ・ 取り は ず し する と き は 、 転倒 . 移動 防止 の 処置 を し 
な いと 、 倒れ た り 、 動い た り し て 、 け が の 原因 と な る こと が あり ます 。 安定 し た 姿勢 
で 注意 深く 作業 し て くだ さい 。 

また 、 ラッ ク の 設置 状況 、 強 度 を 充分 に お 確か めく だ さい 。 


モニ ター の 上 に 乗ら な い 、 重 い 物 を 載せ な い 
倒れ た り 、 落 ち た り 、 壊 れ た り し て 、 け が の 原因 と な る こと が あり ます 。 


@ : の 


フラ グ を コン 
セン ト か ら 抜 く 
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お 手入れ の 際 は 、 電 源 を 切っ て 電源 プラ グ を 抜く 
電源 を 接続 し た まま お 手入れ を する と 、 感 電 の 原因 と な る こと が あり ます 。 


下記 の 注意 を 守ら な いと 、 


tS 5 E : 
NER けが を し た り 周辺 の 物品 に 損害 を 与え る こと が あり ます 。 


移動 させ る と き は 電源 コー ド 、 接続 ケー ブル を 抜く 

接続 し た まま 移動 させ る と 、 電源 コー ド や 接続 ケー ブル が 傷つき 、 火 災 や 感電 の 
注意 原因 と な る こと が あり ます 。 

定期 的 に 内 部 の 掃除 を 依頼 する 

長い 間 掃 除 を し な いと 内 部 に ホコ リ が た まり 、 火 災 や 感電 の 原因 と な る こと が あり 
SE ます 。 1 年 に 1 度 は 、 内 部 の 掃除 を お 買い 上 げ 店 また は ソニ ー の サー ビス 窓口 に 
ERS ご 依頼 くだ さい ( 有料 )。 


特に 、 湿 気 の 多 く な る 梅雨 の 前 に 掃除 を する と 、 よ り 効 果 的 で す 。 
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使用 上 の ご 注意 


モニ ター の 性 能 を 保持 する た め に 


磁気 に 対す る ご 注意 


磁石 、 ス ピー カー、 電 気 時 計 、 磁石 を 使用 し た 機器 や お も ちゃ 、 
磁気 応用 健康 器具 な ど 、 磁気 を 発生 する も の を 近づけ な いで く 
だ さい 。 磁気 の 影響 を 受け て 、 画 面 が 揺れ た り 、 色 が 乱れ た り 
する こと が あり ます 。 

・ モニ ター の 設置 の 向き に よっ て は 、 地磁気 の 影響 を 受け て 、 画 
面 が 傾い た り 、 色 が 乱れ る こと が あり ます が 、 故障 で は あり ませ 
As この と き は 、 一 度 、 電 源 を 切っ て ( 消 磁 し て ) か ら モ ニタ ー 
の 向き を 変え て くだ さい 。 


220 Sei ob c 


・ ブラ ウン 管 の 表面 は ホコ リ が 付き や すい の で 、 と きど き 和 柔らか い 
布 で ふい て くだ さい 。 ま た 、 表 面 は 傷つき や すい の で 、 硬 いも の 
で こす っ た り 、 た た いた り 、 も の を ぶつ けた り し な いで くだ さい 。 

・ ブラ ウン 管 の 表面 に 手 を 触れ る と 弱い 電気 を 感じ る こと が あり ま 
す が 、 こ れ は ブラ ウン 管 表 面 に 静電気 を 帯び て いる た めで 、 人 
体 に 影響 は あり ませ ん 。 


クリ ー ニ ング に つい て 


・ お 手入れ の 際 は 、 必ず 電源 を 切っ て 電源 プラ グ を 抜い て くだ さ 
い 。 

© キャ ビ ネ ッ ト の 汚れ が ひど いと き は 、 水 で 5~ 6 倍 に 薄め た 中 性 
洗剤 液 に 柔らか い 布 を ひたし 、 か た くし ぼっ て か ら 汚れ を ふき と 
り ま す 。 この あと 乾い た 布 で か らぶ き を し て くだ さい 。 

・ シ ン ナ ー や ベン ジン な どの 薬品 類 は 、 表面 の 仕上 げ を いた め た 
り 、 表示 が 消え て し まう こと が あり ます の で 、 使用 し な いで くだ さ 
Ws 
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ラッ ク に 収納 する 場合 の ご 注意 


モニ ター を ラッ ク に 収納 し た 場合 、 他 の 機器 の 発熱 や 通気 量 の 減 
少 に より モニ ター の 周囲 温度 が 上 昇 し 、 故障 の 原因 と な る 場合 が 
あり ます 。 し た が っ て 、 モニ ター を 収納 する 場合 に は 、 通気 孔 の 確 
保 や 通気 ファ ン の 設置 な ど に より 、 周 囲 温度 を 定め られ た 動作 温 
度 範囲 内 に 適合 せる た め の 配 慮 が 必要 で す 。 

( 動作 温度 範囲 : 0- 十 35O) 


コン ポー ネン ト SDI 入出 力 
デジ タル ベー タカ ム VTR な どの SMPTE259M/CCIR656HII 4:2:2 
シリ アル デジ タル 信号 を 入出 力 で きま す 。 


4 カラ ー 方 式 
NTSC, PAL, SECAM, NTSC4432 の 4 つの カラ ー 方 式 に 対応 で き 、 
切り 換え は 自動 で す 。 入力 信号 に 合っ た 方 式 で 画像 を 再現 し ます 。 


HR( High Resoluttion) ト リ ニ ト ロン 3? € 
蛍光 面 ピ ッ チ 0.25mm の HR リ ニトロ ン 管 の 採用 に より 、 中 心 部 の 
解像度 が 450 本 以上 の 鮮明 な 画像 が 得 ら れ ま す 。 


ビー ムカ レン ト フ ィ ー ド バッ ク 回 路 
この 回 路 の 採用 に より 、 長 期間 安定 し た ホワ - 介 バラ ンス が 得 ら れ 
ます 。 


くし 形 フ ィ ル ター 

くし 形 フ ィ ル ター の 採用 に より 、 NTSC 信 号 の クロ スカ ラー 妨害 X 
字 の まわ り の 虹 ) や カラ ー ノ イズ ( 色 の に じみ ) を な くし 、 きめ 細か 
で 透明 度 の 高い 、 し っ と り と し た 画像 が 得 ら れ ま す 。 


多彩 な 入力 信号 に 対応 
コン ポジ ッ ト ビ デオ 信号 、Y/C 信 号 に 加え て , ア ナ ロ グ RGB 信 号 ま 
た は コン ポー ネン KN Y/RY/BY) 信 号 を 入力 する こと が で きま す 。 


外部 同期 信号 入力 端子 
外部 信号 発生 器 な どか ら の 同期 信号 を 入力 で きま す 。EXT SYNC 
ボタ ン を 押す と 、 外 部 同期 で 動作 し ます 。 


ブル ー オ ン リ ー モ ー ド 

ブ ルー オンリー モー ド に する と 、 RGB の カソード が すべ て 青 の 信号 
で 動作 し 、 こ れ が 白黒 画像 と し て 表示 され ます 。 色 の 濃 ざ クロ マ ) 
や 色相 ( フェ ー ズ ) の 調整 、VTR ノ イズ の 監視 に 便利 で す 。 


1) SDI: Serial Digital Interface 


16: 9 モー ド 
16: 9 ボタ ン を 押す と 画面 の 垂直 方 向 が 圧縮 され 、16 9 の 入力 信 
号 を 正しい 縦横 比 て モニ ター する こと が で きま す 。 


アン ダー スキ ャ ン モ ー ド 
通常 画面 の 外 に 走査 され て いる 信号 まで 画面 に 表示 し 、 画 像 全体 
を モニ ター する こと が で きま す 。 


自動 手動 消 磁 機能 

電源 を 入れ る と 自動 的 に ブラ ウン 管 が 消 磁 さ れ ま す 。 また 、 
DEGAUSS ボ タン を 押す こと に よっ て 手動 で スク リー ン の 消 磁 を す 
る こと が で きま す 。 


BNC 型 入力 端子 の 自動 終端 

( へ ^- マ ー ク の 付い て いる コネ クタ ー の み ) 

裏面 の BNC 型 入力 端子 は 、 出力 端子 に 何 も つ な いで いな いと き 
は 、 内 部 で 75Q に 終端 され て いま す 。 出力 端子 に ケー ブル を つ な 
CE, 内 部 の 75Q が 自動 的 に 解放 され 、 入力 端子 に 入っ た 信号 が 
その まま 出力 され ます ( ルー プス ルー)。 


EIA ス タン ダー ド の 19 イ ンチ の ラッ ク に 収納 可能 

マウ ン テ ィ ン グ ブ ラケット MB-52X 別売 り ) を 使う と 、EIA 19 イ ンチ 
ラッ ク に マウ ント する こと が で きま す 。 マ ウン ト 方 法 に つい て は マウ ン 
ティ ング ブラ ケッ ト の 取扱 説明 書 を ご 覧 くだ さい 。 


2 NTSC443 は 、 PAL, SECAM 地域 で NTSC テー プ の 再生 が で きる よう に 設計 され た VTR の 再生 信号 で す 。 


3) "トリー トロン" は ソニ ー 株 式 会 社 の 登録 商標 で す 。 
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各部 の 名 称 と 働き 


つゆ タリ ー ラ ンプ 


© DEGAUSS 消 磁 ) ボ タン 


© SYNC INT/EXT 
C 内 部 外部 同期 ) ボタ ン 


⑯ UNDER SCAN ボ タン 


@H/V DELAY( 水平 / 垂 直 


© LINE/RGBA À 
切り 換え ボタ ン 
® A/B, SDI/AGBA A e N 
切り 換え ボタ ン 
| SEIS OOOO®@ Ed | D POWER 電源 ) スイ ッ チ と 
ロー ロイ イー = イン ジ ケ ー タ ー 
Q BLUE ONLY ボ タン D CONTH 調 整 つま み 


ES 


PHASE 色相 ) 調整 つっ まみ 
CHROMA EDRI ) 調整 つま み 


a 


$c edd D BRIGHT( 明る さ ) 調整 つま み 
®RIG/B BIAS. GAIN D APER( アパ ー チ ャ ー) 調整 っ まみ 
857 
⑩ タリ ー ラ ンプ © CHROMA( 色 の 濃 さ ) 調整 つま み 
この ラン プ は 点灯 させ る こと が で きま す 。 タリ ー 制 御 の 配 線 が 必要 右 へ 回 す と 、 色 が 濃く な り ま す 。 
Cd; 左 へ 回 す と 、 色 が 薄く な り ま す 。 


€ REMOTE HF OEY BIE DU TIE 75 (JP) ペー ジ を ご EK ES 


@② POWER 電源 ) スイ ッ チ と イン ジ ケ ー タ ー 

スイ ッ チ を 押し 込む と 電源 が 入り 、 イ ンジ ケー ター( fk) が 点灯 し 
ます 。 

も う 一 度 押す と 、 電 源 が 切れ ます 。 

イン ジ ケ ー タ ー は 外部 電源 の 電圧 イン ジ ケ ー タ ー も 兼用 し て いま す 。 
DC 12V IN ヴ ジャック に つない だ 電源 の 電圧 が 下がっ た と き に は イン 
ジ ケ ー タ ー が 点滅 し ます 。 


© CONTR 調 整っ まみ 
右 へ 回 す と コン トラ スト が 強く な り ま す 。 
左 へ 回 す と コン トラ スト が 弱く な り ま す 。 


© PHASE( 色相 ) 調整 つま み 
この つま み は 、 NTSC の カラ ー 方 式 の 信号 に だ け 働 きま す 。 
右 へ 回 す と 、 肌 色 が 緑 が か り ま す 。 
左 へ 回 す と 、 肌 色 が 紫 が か り ま す 。 
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© BRIGHT 明る さ ) 調整 っ まみ 
右 へ 回 す と 、 画 面 が 明る く な り ま す 。 
左 へ 回 す と 、 画 面 が 暗く な り ま す 。 


@ APER( アパ ー チ ャ ー) 調整 つま み 
右 へ 回 す と 、 く っ きり と し た 画像 に な り ま す 。 
左 へ 回 す と 、 や わら か な 画像 に な り ま す 。 


・PHASE 調整 つま み は 、 PAL カ ラー 方 式 の 信号 の 映像 、 SECAM 
カラ ー 方 式 の 信号 の 映像 、 アナログ RGB 信号 の 映像 、 アナ ログ 
コン ポー ネン ト 信号 の 映像 、 お よび デジ タル コン ポー ネン ト 信号 の 
映像 に は 働き ませ ん 。。 

・CHROMA 調 整 つ まみ と APER 調 整 つ まみ は 、 アナ ログ RGB 信 
号 の 映像 に は 働き ませ ん 。 


© DEGAUSS( 消 磁 ) ボタ ン 
消 磁 し た いと き 、 この ボタ ン を 1 回 押し ます 。 


DEGAUSS ボ タン を 短い 間隔 で 連続 し て 動作 させ る と 、 色 ムラ を 起 
こす こと が あり ます 。 


© SYNC INT/EXT( 内 部 外部 同期 ) ボタ ン 
通常 は 押さ な いで お きま す 。 この と き 、 画 面 に 出 て いる コン ポジ ッ 
トビ デオ 信号 に 含ま れ て いる 同期 信号 で 動作 し ます 。 

C INT: 内 部 同期 モー ド ) 

裏面 の EXT SYNC 入力 端子 か ら 入 力 され た 外部 同期 信号 で 同期 
を と る 場合 は 、 こ の ボタ ン を 押し 込み ます EXT: 外部 同期 モー ド ) 
デジ タル コン ポー ネン ト 信号 の と き は 、 常に 内 部 同期 モー で 動作 
し ます 。 


© LINE/RGB 入 力 切 り 換え ボタ ン 

モニ ター し た い 入 力 信号 を 選び ます 。 COMPONENT SDI MT, 
また は RGB/COMPONENT 端子 か ら の 信号 で 動作 する と き 押 し 
ます ( RGB), LINE A 端 子 また は LINE B 端子 か ら の 信号 を モニ 
ター する と き は この ボタ ン を 押さ な いで お きま す ( LINE)。 


® A/B, SDIRGB 入 力 切り 換え ボタ ン 
LINE/RGB 入 力 切 り 換え ボタ ン が LINE に な っ て いる と き 
裏面 の LINE A 端 子 か ら の 信号 を モニ ター する と き は 、 押さ な いで 
お きま す ( A)。 押し 込む と LINE B 端 子 か ら の 信号 を モニ ター で き 
ます ( B)。 

LINE/RGB 入 力 切 り 換え ボタ ン が RGB に な っ て いる と き 
裏面 の RGB 入 力 端子 か ら の 信号 の 種類 を 選び ます 。 

デジ タル 信号 を モニ ター する と き は 、 押 さ な い で お きま す ( SDI). 
アナ ログ RGB 信 号 、 ま た は コン ポー ネン ト 信号 で 動作 する と き は 押 
し ます ( RGB), この と き 、 後面 パネ ル の RGB/Y RY BY 切り 換え 
スイ ッ チ を 切り 換え る こと に より 、 信 号 の 選択 が で きま す 。 


ゆ BLUE ONLY ボ タン 

押し 込む と 赤 と 緑 の 信号 が カッ ト さ れ 、 青 信号 の み が 白 黒 画像 と し 
て 表示 され ます 。 色 の 濃 さ ( クロ マ ) や 色相 ( フェ ー ズ ) の 調整 、 
VTR ノイ ズ の 監視 が 容易 に 行え ます 。 


色相 フェ ー ズ ) の 調整 は 、NTSC 以 外 の 信号 に は 行なう こと が で 
きま せん 。 


® UNDER SCAN ボ タン 
押し 込む と アン ダー スキ ャ ン モ ー ド に な り ま す 。 画面 サイ ズ が 約 3% 
縮小 され 、 画 像 の 四隅 まで が 画面 に 表示 され ます 。 


Q H/V DELAY( 水平 / 垂 直 デ ィ レ イ ) ボタ ン 

水平 垂直 同期 信号 を 同時 に モニ ター し た いと き に 押し 込み ます 。 
水平 同期 信号 は 画面 の 左 か ら 約 1/4 の と ころ に 現れ ます 。 垂直 同 
期 信号 は 画面 の ほ ば 中央 に 現れ ます 。 


Q 16: 9 ボタ ン 

押す と 、 画 面 の 垂直 方 向 が 圧縮 され 、16: 9 の 入力 信号 を 正しい 
縦横 比 て モニ ター で きま す 。 

16 9 モー ド 時 に UNDER SCAN ボ タン ⑱ を 押せ ば 、16: 9 の 画像 
の 四隅 まで が 画面 に 表示 され ます 。 


®© R/G/B BIAS, GAIN 調 整 孔 

WNT Ah バラ ンス 調整 に 使い ます 。 RC ZR). GC f. BC 青 ) 用 に そ 
れ ぞ れ BIAS 調 整 孔 と GAIN 調整 孔 が あり ます 。 

BIAS: 暗部 の 色 温 度 を 微 調整 し ます 。 

GAIN: 明 部 の 色 温 度 を 微 調整 し ます 。 

これ ら の 微 調整 に は 2mm 径 の ドラ イ バ ー な ど が 必要 で す 。 
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各部 の 名 称 と 働き 


裏面 


(p LINEA 入出 力 端 子 
LINE B 入出 力 端 子 


@COMPONENT LEVEL ス イッ チ 


@RGB/Y R-Y B-Y 切り 換え スイ ッ チ 
€ RGB/COMPONENT 
入力 端子 (BNC 型 ) 


Q AC IN ソケット 


REMOTE 端 子 ( 8 ピン ミニ DIN) 


& EXT SYNC( 外部 同期 ) 
入出 力 端子 ( BNC 型 ) 
@ V HOLD 垂直 同期 ) 調整 っ まみ 


DC 12V IN ジャ ッ ク 
( XLR 型 、4 ピ ン ) 


@COMPONENT SDI 
入出 力 端子 ( BNC 型 ) 


® LINE A 入 出力 端子 
この 端子 か ら の 信号 を モニ ター する と き は 、 前 面 の LINE/RGB 入 
力 切 り 換 え ボ タン は 押さ ず LINE), A/B、SDI/RGB 入 力 切り 換え 
ボタ ン も 押さ な いで お きま す ( A)。 
Y/C IN( 画像 入力 ) 端子 ( 4 ピン ミニ DIN) 
VTR や ビデ オカ メラ な ど 外 部 の 機器 の Y/C 出 力 に 接続 し ます 。 
Y/C OUT 映像 出力 ) 端子 ( 4 ピン ミニ DIN) 
Y/CIN 端 子 に 接続 し た Y/C 信 号 の ルー プス ルー 出力 。VTR 
な どの 外部 の 機器 の Y/C 入 力 に 接続 し ます 。 
VIDEO IN( 映像 入力 ) 端子 ( BNC 型 ) 
VTR や カラ ー ビ デ オカ メラ の 映像 出力 と 接続 し ます 。 
VIDEO OUT( 映像 出力 ) 端子 ( BNC 型 ) 
VIDEO IN 端子 に 接続 し た 映像 信号 の ルー プス ルー 出力 。 
VTR や 他 の モニ ター の 映像 入力 と 接続 し ます 。 


| ご 注意 
Y/C IN 端子 に プラ グ が 接続 され て いる と き は 、VIDEO IN 端子 へ 
の 接続 は 自動 的 に 切れ ます 。 


® LINE B 入 出力 端子 

この 端子 か ら の 信号 を モニ ター する と き は 、 前 面 の LINE/RGB ボ 
タン は 押さ な い 状態 に し ( LINE)、A/B、SDI/RGB 入 力 切 り 換 え ボ 
タン は 押し て くだ さい ( B)。 
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VIDEO INC 映像 入力 ) 端子 ( BNC 型 ) 
VTR や カラ ー ビ デ オカ メラ の 映像 出力 と 接続 し ます 。 
VIDEO OUT( 映像 出力 ) 端子 ( BNC 型 ) 
VIDEO IN 端子 に 接続 し た 映像 信号 の ルー プス ルー 出力 。 
VTR や 他 の モニ ター の 映像 入力 と 接続 し ます 。 


© REMOTE 端 子 ( 8 ピン ミニ DIN) 

外部 の 機器 を 接続 する こと に より 、 タリ ー ラ ンプ の 点灯 消灯 、 入 
力 の 切り 換え な ど を コン トロ ー ル する こと が で きま す 。 

€ REMOTE ig F OEY ACFE DU Cla T5 (JP) ペー ジ を ご BICI, 


@ EXT SYNC( 外部 同期 ) 入出 力 端子 ( BNC 型 ) 
この 端子 を 使う 場合 は 前 面 の SYNC INT/EXT ボ タン を 押し て お き 
ます ( EXT)。 
INC 入力 ) : 本 機 を 外部 同期 で 動作 させ る と き 、 外 部 同期 信号 
発生 器 な どか ら の 基準 信号 を 入力 し ます 。 
OUT( 出力 ) : IN 端子 に 接続 し た 同期 信号 の ルー プス ルー 出 
力 。 本 機 と 同期 し て 動作 させ る 他 の ビデ オ 機 器 の 外部 同期 
入力 端子 と 接続 し ます 。 


& V HOLD( 垂直 同期 ) 調整 つま み 
画面 が 上 下 に 分 か れ た り 、 流れ た りす る と き に 調整 し ます 。 つま み 
を 回 し 、 画 像 の 流れ が 止ま っ た ら 、 他 の 受像 信号 に 切り 換え て 、 い 
ずれ の 信号 で も 安定 する よう に 合わ せま す 。 


@ DC 12V IN ジャ ッ ク ( XLR 型 、4 ピ ン ) 
外部 電源 DC 12V を 接続 する こと に より 、 本 器 を 動作 させ る こと が 
で きま す 。 


& COMPONENT LEVEL ス イッ チ 

コン ポー ネン ト 入力 時 の 信号 レベ ル に より 、 SM PTE ま た は 、 BETA 

に 切り 換え ます 。 日 本 国内 で は 主 に BETA が 用 いら れ て いま す 。 
N10/SMPTE: 100/0/ 100/0 の コン ポー ネン ト 信号 の と き 
BETA 0: 100/ 0/ 75/0 の コン ポー ネン ト 信号 の と き 


@ RGB/Y R-Y B-Y 切り 換え スイ ッ チ 
RGB: ア ナ ロ グ RGB 信号 を 入力 する と きこ の 位置 に し ます 。 
Y R-Y B-Y: コ ン ポ ー ネ ン ト 信号 を 入力 する と き 、 この 位置 に し 
ます 。 


€ RGB/COMPONENT 入 力 端 子 ( BNC 型 ) 

この 端子 か ら の 信号 を モニ ター する と き は 、 前 面 の LINE/RGB 入 
力 切り 換え ボタ ン を 押し ( RGB). A/B, SDI/RGB 入力 切り 換え ボ 
タン も 押し ます (RGB)。 

この 場合 、 前 面 の SYNC INT/EXT ボ タン が 押さ れ て いな い 
( INT) と き に は 、G/Y チ ャ ン ネ ル に 含ま れ て いる 同期 信号 で 動作 
し ます 。 


・ ア ナ ロ グ RGB 信号 で 動作 する と き 

ビデ オカ メラ な どの アナ ログ RGB 出力 に つなぎ ます 。 

前 面 の A/ B、 SDI/RGB 切り 換え スイ ッ チ を 押し ます ( RGB). 
背面 の RGB/Y RY BY 切り 換え スイ ッ チ OE RGB 側 に し ます 。 
コン ポー ネン ト 信号 で 動作 する と き 

ソニ ー の ベー タカ ム VTR な どの Y/RY/BY コ ン ポ ー ネ ン ト 出力 に 
つなぎ ます 。 

前 面 の A/B、SDI/RGB 切 り 換 え ス イッ チ を 押し まず Y RY BY) 
背面 の RGB/Y RY BY 切り 換え スイ ッ チ MEY RY BY 側 に し 
ます 。 


@ AC IN ソケット 
付属 の 電源 ココ ド ボ を つなぎ ます 。 


@ COMPONENT SDI 入 出力 端子 ( BNC 型 ) 
前 面 パ ネル の LINE/RGB 入力 切り 換え ボタ ン を 押し ( RGB)、A/ 
B SDI/RGB 入力 切り 換え ボタ ン を 押さ な い 状態 に し て お きま す 
( SDI). 
IN: デ ジタル ベー タカ ム VTR な どか ら の SMPTE259M / CCIR656- 
I 44222 シ リア ル デ ジ タル 信号 を 入力 し ます 。 
OUT: COMPONENT SDI 入 力 端子 に 接続 し た デジ タル 信号 を 
出力 し ます 。( アク ティ ブス ルー)。 


この 端子 に は 、 下 記 の ケー ブル を 接続 する こと を お すす めし ます 。 


同軸 ケー ブル : 5C-2V( EX 200 m) 


藤倉 電線 ( 株 ) 製 また は 相当 品 


前 面 パ ネル 、 後 面 パ ネル の ボタ ン 、 端 子 、 ス イッ チ と 入力 信号 の 関係 


前 面 パ ネル 、 後 面 パ ネル の ボタ ン 、 端 子 、 ス イッ チ と 入力 信号 の 関係 は 下 の 表 の と お り で す 。 


ROY. Wf. 前 面 パ ネル 後面 パネ ル 
mS スイ ッ チ | A/B, SDI/RGB LINE/RGB 入力 端子 RGB/Y RY BY 
入力 切り 換え ボタ ン © 入力 切り 換え ボタ ン © 切り 換え スイ ッ チ © 
COMPOSITE A A n LINE n LINE A (VIDEO) 2 
B B E LINE n LINE B - 
Y/C A n LINE n LINEA (Y/C) = 
COMPONENT SDI SDI n RGB "m COMPONENT SDI - 
ANALOG RGB RGB = RGB = RGB/COMPONENT RGB [M 
COMPONENT mY 
RGB B RGB m RGB/COMPONENT RY 
(Y RY BY) B Y 


電源 に つい て 


屋内 で 使う に は 


付属 の 電源 コー ド を 裏面 の AC IN ソケット に 差し 込み 、 壁 の 電源 に つない で ご 利用 くだ さい 。 


a AC INN 

E 

| 壁 の 電源 へ 
= 


電源 コー ド が AC IN ソケット に つなが れ て いる と き は 、 DC 12V IN ジャ ッ ク に つなが れ て い 
る 電源 と の 接続 は 自動 的 に 切れ ます 。 


DC 12V IN ジャ ッ ク を 使う に は 


本 機 DC 12V IN ジャ ッ ク に 12V の 直流 電源 を 接続 する こと が で きま す 。 
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お 手入れ 


キャ ビ ネ ッ ト や 表面 の ガラ ス は 柔らか い 布 で お ふぶき くだ さい 。 キ ャ ビ 
ネッ ト の 汚れ が ひど いと き は 、 AKC 5 一 6 倍 に 薄め た 中 性 洗剤 液 に 
柔らか い 布 を ひたし 、 か た くし ぼっ て か ら 汚 れ を ふぶき と り ま す 。 こ の 
あと 乾い た 布 で か らぶ き し て くだ さい 。 

シン ナー や ベン ジン な どの 薬品 類 は 、 表 面 の 仕上 げ を いた め た り 、 
表示 が 消え て し まう こと が あり ます DT 使用 し な いで くだ さい 。 な 
お 、 お 手入れ の と き は 、 必 ず 電 源 を 切っ て くだ さい 。 


ホコ リ は 大 敵 


内 部 に ホコ リ が た まる と 、 故 障 や 事故 の 原因 に な る こと が あり ます 。 
いつ も 好調 に お 使い いた だ く た め 、 年 に 一 度 く らい は 内 部 の 掃除 
点検 を お 買い 上 げ 店 また は 担当 セー ルス マン に ご 相談 くだ さい 。 


保証 書 と アフ ター サー ビス 


保証 書 


・ こ の 製品 に は 保証 書 が 添付 くれ れ て いま す の で 、 お 買い 上 げ の 際 
お 受け 取り くだ さい 。 

・ 所 定 事項 の 記入 お よび 記載 内 容 を お 確か めのう え 、 大 切 に 保存 
し て くだ さい 。 


Je e eg 


調子 が 悪い と き は まず チェ ッ ク を 

この 説明 書 を も う 一 度 ご 覧 に な っ て お 調べ くだ さい 。 

それ で も 具合 の 悪い と き は サー ビス へ 

お 買い 上 げ 店 、 ま た は 添付 の ソニ ー 業 務 用 製品 ご 相談 窓口 の ご 
案内 」 に ある お 近く の ソニ ー サ ービス 窓口 に ご 相談 くだ さい 。 
保証 期間 中 の 修理 は 

保証 書 の 記載 内 容 に 基づい て 修理 させ て いた だ きま す 。 詳し く は 
保証 書 を ご 覧 くだ さい 。 

保証 期間 経過 後 の 修理 は 

修理 に よっ て 機能 が 維持 で きる 場合 は 、 ご 要望 に より 有料 修理 を 
させ て いた だ きま す 。 
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映像 信号 系 


カラ ー 方 式 NTSC, PAL, SECAM, NTSC4.43 
解像度 A50 TV 本 
アパ ー チ ャ ー 補 正 量 - 40dB~+ 60dB( 3.0MHz に て ) 


周波 数 特性 60MHz( - 3.0dB) 

同期 AFC 時 定数 1.0 ms 

画像 系 

ノー マル スキ ャ ン CRT 有効 画面 の 66 オ ー バ ー ス キャ ン 
アン ダー スキ ャ ン CRT 有効 画面 の 39%% ン ダー スキ ャ ン 
直線 性 画面 高 の 20% 以 内 


コン バー ジェ ンス 中 心 部 04mm( 標準 ) 
周辺 部 05mm( 標準 ) 


H 1.0% V 1.5% 
高 電 圧 変動 率 3.0% 
色 温 度 D93 


AA 


COMPONENT SDI IN : BNC # 
シリ アル デジ タル ( 270M bit/ 秒 ) 
SMPTE 259 M /CCIR 656111 
Y/CIN: 4 ピン ミニ DIN 
€ EV HAN DU TIETSIPI)R- DR 
BX ES, 
VIDEO IN: BNC 型 1Vpp、 + 6dB、 同期 負 
R/R-Y, G/Y、 B/B-Y: BNC 型 
R, G, B チ ャ ン ネ ル : 0.7Vpp + 6dB 
G チ ャ ン ネ ル に 負 の 同期 信号 が ある 場 
合 は 、 内 部 同期 モコ で 動作 する 。 
同期 信号 : 03Vpp 
RY, Y, BY チャ ン ネ ル : O7Vpp + 6dB 
( 1009% ク ロミ ナン ス の 標準 カラ ー バ ー 信 号 の 
と き ) 
EXT SYNCIN: BNC 型 
複合 同期 4Vprp、 土 6dB、 同 期 負 
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ルー プス ルー 出力 


COMPONENT SDI OUT : BNC 型 


アク ティ ブス ルー 出力 
シリ アル デジ タル ( 270M bit/ 秒 ) 
SMPTE 259M/CCIR656111 


Y/C OUT: 4 ピン ミニ DIN 75Q 自 動 終端) 
VIDEO OUT : BNC 型 ( 75Q 自 動 終端 ) 
EXT SYNC OUT: BNC 型 ( 75Q 自 動 終端 ) 


REMOTE 入 力 


REMOTE: 8 ピン ミニ DIN 


€ EI HAN DU TE 750 り ペー ジ を ご 


EX ES, 
その 他 
消費 電 48W AC 
44W DC 
電源 100V AC、 50/ 60Hz 
12V DC 
動作 条件 
温度 0-+ 35C 
湿度 O~ 90% 結露 の な いこ と ) 
気圧 700~ 1060hPa 
輸送 ・ 保管 条件 
温度 ー 10~+ 40C 
湿度 0— 90% 
気圧 700~ 1060hPa 
最大 外形 寸法 約 217x 217x 352.5mm 
( 幅 / 高 さ / 奥行 き )( 最大 突起 部 を 含ま ず ) 
重量 約 85kg 
付属 品 電源 コー( 1) 


8 ピン プラ グ 付 コー- ド (1) 

オペ レー ショ ンマ ニュ アル ( 1) 
タリ ー プ レ -( 1) 

保証 書 ( 1) 

AC プ ラグ ホル ダー( 1) 

「 ソニ ー 業 務 用 製品 ご 相談 窓口 の ご 案内 」( 1) 


ピン 配列 


Y/C IN 入力 端子 ( 4 ピン ミニ DIN) 


ピン No. 信号 信号 レベ ル 
1 Y 入 力 1Vpp AHA, 750 
2 CHROMA 286mVp NTSC) 
サブ キャ リア 入力 300mVpr PAL)、 バー 


Y て で て 間 遅延 時 間 0 土 100nsec、 
75Q 


3 GND( Y 入 力 用 ) 


GND( CHROMA 入力 用 ) 


| 


=A 
=A 


REMOTE 端 子 ( 8 ピン ミニ DIN) 


ピン No. 
4 3/16: 9 


H/V デ ィ レ イ 


アー ス 


内 部 / 外部 同期 


タリ = 


アン ダー スキ ャ ン / ノ ー マ ル スキ ャ ン 


A/B ま た は RGB/Y RY BY 


DIM |0| BR || | 


LINE/RGB 


リモ ー ト コン トロ ー ル する 場合 は 、 希 望 の 機能 を 持つ ピン を 各々 ピン 


X アー ス ) に つない で くだ さい 。 


本 機 の 仕様 お よび 外観 は 、 改良 の た め 予 告 な く 変 更 す る こと が あ 


り ま す が 、 ご 了承 くだ さい 。 
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To prevent fire or shock hazard, do not 
expose the unit to rain or moisture. 


To avoid electrical chock, do not open the 
cabinet. Refer servicing to qualified 


personnel only. 


CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, 


CAUTION 


RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOTOPEN 


DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). 


NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. 


REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 


This symbol is intended to alert the user to 
the presence of uninsulated “dangerous 
voltage" within the product's enclosure that 
may be of sufficient magnitude to constitute 
a risk of electric shock to persons. 


This symbol is intended to alert the user to 
the presence of important operating and 
maintenance (servicing) instructions in the 
literature accompanying the appliance. 


Important Safety Instruction 
1) Read these instructions. 

Keep these instructions. 

Heed all warnings. 

Follow all instructions. 

Do not use this apparatus near water. 
Clean only with dry cloth. 


Do not block any ventilation openings. Install in 
accordance with the manufacturer's instructions. 


8) Do not install near any heat sources such as radiators, 
heat registers, stoves, or other apparatus (including 
amplifiers) that produce heat. 


9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or 
grounding-type plug. A polarized plug has two blades 
with one wider than the other. A grounding type plug has 
two blades and a third grounding prong. The wide blade 
or the third prong are provided for your safety. If the 
provided plug does not fit into your outlet, consult an 
electrician for replacement of the obsolete outlet. 


10) Protect the power cord from being walked on or pinched 
particularly at plugs, convenience receptacles, and the 
point where they exit from the apparatus. 


11) Only use attachments/accessories specified by the 
manufacturer. 


12)Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table 
specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. 
When a cart is used, use caution when moving the cart/ 
apparatus combination to avoid injury from tip-over. 


13)Unplug this apparatus during lightning storms or when 
unused for long periods of time. 


14) Refer all servicing to qualified service personnel. 
Servicing is required when the apparatus has been 
damaged in any way, such as power-supply cord or plug 
is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen 
into the apparatus, the apparatus has been exposed to 
rain or moisture, does not operate normally, or has been 
dropped. 


AVERTISSEMENT 


Afin d'éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas 
exposer cet appareil à la pluie ou à l'humidité. 


Afin d'écarter tout risque d'électrocution, garder le coffret 
fermé. Ne confier l'entretien de l'appareil qu'à un personnel 
qualifié. 


Consignes de sécurité importantes 
1 
2 


Lisez les directives suivantes. 
Conservez ces directives. 


Observez et respectez tous les avertissements. 


O1 


N'utilisez pas cet appareil près de l'eau. 


) 
) 
) 
4) Suivez toutes les directives. 
) 
) Nettoyez cet appareil uniquement avec un chiffon sec. 
) 


7) Ne bouchez pas les fentes de ventilation. Respectez les 


directives du fabricant pour l'installation de l'appareil. 


8) N'installez pas l'appareil à proximité d'une source de 
chaleur telle qu'un radiateur, une bouche d'air chaud, une 
cuisiniére ou tout autre appareil (y compris des 
amplificateurs) émettant de la chaleur. 

9) Ne désactivez pas le dispositif de sécurité appliqué à la 
fiche polarisée ou à la fiche avec mise à la terre. Une 
fiche polarisée est équipée de deux lames dont l'une est 
plus large que l'autre. Une fiche avec mise à la terre est 


équipée de deux lames et une broche destinée à la mise 
à la terre. Sur ces types de fiches, la lame la plus large et 
la troisieme broche sont des dispositifs de sécurité. Si 
vous ne réussissez pas à brancher la fiche fournie dans 
la prise de courant, consultez un électricien et faites 
remplacer la prise par une neuve. 


10)Ne placez pas le cordon d'alimentation dans des endroits 
passants et assurez-vous qu'il ne peut pas étre pincé, 
surtout au niveau des fiches, de la prise de courant et à 
l'endroit où il sort de l'appareil. 


11)Utilisez uniquement les éléments de raccordement et les 
accessoires recommandés par le fabricant. 


12)Utilisez l'appareil uniquement avec le chariot, le socle, le 
trépied, le support ou la table recommandés par le 
fabricant ou achetés avec l'appareil. Lorsque vous utilisez 
un chariot, prenez des précautions en deplacant le 
chariot et l'appareil afin de ne pas les renverser, ce qui 
pourrait entrainer des blessures. 


13) Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsque vous 
ne l'utilisez pas pendant de longues périodes. 


14) Pour toute réparation, adressez-vous à un réparateur 
qualifié. Faites réparer l'appareil s'il a été endommagé de 
quelque maniére que ce soit, par exemple si le cordon 
d'alimentation ou sa fiche sont endommagés, si du 
liquide ou tout autre corps étranger a pénétré dans 
l'appareil, si l'appareil a été exposé à la pluie ou à 
l'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il a 
été échappé. 


WARNUNG 


Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages 
zu vermeiden, darf das Gerát weder Regen noch 
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. 


Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das 
Gehause nicht geóffnet werden. Überlassen Sie 
Wartungsarbeiten stets nur einem Fachmann. 


ADVERTENCIA 


Para evitar incendios o el riesgo de electrocución, no 
exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad. 


Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. En caso 
de avería, solicite los servicios de personal cualificado. 


ATTENZIONE 


Per evitare incendi o cortocircuiti, l'apparecchio non deve 
essere esposto alla pioggia o all'umidità. 


Per evitare scosse elettriche, non aprite l'apparecchio. Per le 
riparazioni rivolgetevi solo a personale qualificato. 


CAUTION: 

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. 
Replace only with the same or equivalent type recommended 
by the manufacturer. Discard used batteries according to the 
manufacturer's instructions. 


ATTENTION 

Il y aun risque d'explosion si la pile est mal insérée. 
Remplacer la pile uniquement par une pile de méme type ou 
de type équivalent recommandé par le fabricant. Jeter les 
piles usées conformément aux instructions du fabricant. 


VORSICHT: 

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie inkorrekt 
eingelegt wird. 

Es darf nur eine identische oder eine vom Hersteller 
empfohlene Batterie des gleichen Typs eingesetzt werden. 
Entladene Batterien sind nach den Anweisungen des 
Herstellers zu entsorgen. 


PRECAUCION 

Peligro de explosión en caso de haberse instalado 
incorrectamente la betería. 

Cambie sólo por una del mismo tipo o especificaciones 
equivalentes, de entre las recomendadas por el fabricante. 
Las baterías viejas se deben eliminar siguiendo las 
instrucciones del fabricante. 


ATTENZIONE: 

Pericolo di esplosione se la pila viene sostituita 
Scorrettamente. 

Sostituirla solo con un'altra uguale o di un tipo equivalente 
consigliato dal fabbricante. Gettare via le pile usate secondo 
le istruzioni del fabbricante. 


Note 
The socket-outlet should be installed near the equipment and 
be easily accessible. 


Remarque 
La prise doit étre prés de l'appareil et facile d'accés. 


Hinweis 

Zur Trennung vom Netz ist der Netzstecker aus der 
Steckdose zu ziehen, welche sich in der Nàhe des Gerátes 
befinden muß und leicht zugänglich sein soll. 
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Nota 
La toma mural debe estar instalada cerca del equipo y debe 
accederse a ésta con facilidad. 


Nota 
La presa di corrente deve essere situata vicino 
all'apparecchio e deve essere facilmente accessibile. 


WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE FOR USA 
ONLY. 


If used in USA, use the UL LISTED power cord specified 
below. 

DO NOT USE ANY OTHER POWER CORD. 

Plug Cap Parallel blade with ground pin 
(NEMA 5-15P Configuration) 

Cord Type SVT, three 16 or 18 AWG wires 
Length Less than 2.5 m (8 ft 3 in) 

Rating Minimum 10 A, 125 V 


Using this unit at a voltage other than 120V may require the 
use of a different line cord or attachment plug, or both. To 
reduce the risk of fire or electric shock, refer servicing to 
qualified service personnel. 


For the customers in the USA 

This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference when the 
equipment is operated in a commercial environment. This 
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruction manual, may cause harmful interference to radio 
communications. Operation of this equipment in a residential 
area is likely to cause harmful interference in which case the 
user will be required to correct the interference at his own 
expense. 


You are cautioned that any changes or modifications not 
expressly approved in this manual could void your authority 
to operate this equipment. 


The shielded interface cable recommended in this manual 
must be used with this equipment in order to comply with the 
limits for a digital device pursuant to Subpart B of Part 15 of 
FCC Rules. 


For the customers in Europe (BVM-9045D) 

This product with the CE marking complies with both the 
EMC Directive (89/336/EEC) and the Low Voltage Directive 
(73/23/EEC) issued by the Commission of the European 
Community. 

Compliance with these directives implies conformity to the 
following European standards: 

* EN60950: Product Safety 

* EN55103-1: Electromagnetic Interference (Emission) 

* EN55103-2: Electromagnetic Susceptibility (Immunity) 
This product is intended for use in the following 
Electromagnetic Environment(s): 

E1 (residential), E2 (commercial and light industrial), E3 
(urban outdoors) and E4 (controlled EMC environment, ex. 
TV studio). 


Pour les clients européens (BVM-9045D) 

Ce produit portant la marque CE est conforme à la fois à la 
Directive sur la compatibilité électromagnétique (EMC) (89/ 
336/CEE) et à la Directive sur les basses tensions (73/23/ 
CEE) émises par la Commission de la Communauté 
européenne. 

La conformité à ces directives implique la conformité aux 
normes européennes suivantes: 

* EN60950: Sécurité des produits 

* EN55103-1: Interférences électromagnétiques (émission) 
* EN55103-2: Sensibilité électromagnétique (immunité) 

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans les 
environnements électromagnétiques suivants: 

E1 (résidentiel), E2 (commercial et industrie légére), E3 
(urbain extérieur) et E4 (environnement EMC contrólé ex. 
studio de télévision). 


Für Kunden in Europa (BVM-9045D) 

Dieses Produkt besitzt die CE-Kennzeichnung und erfüllt 

sowohl die EMV-Direktive (89/336/EEC) als auch die 

Direktive Niederspannung (73/23/EEC) der EG-Kommission. 

Die Erfüllung dieser Direktiven bedeutet Konformität für die 

folgenden Europaischen Normen: 

* EN60950: Produktsicherheit 

* EN55103-1: Elektromagnetische Interferenz (Emission) 

* EN55103-2: Elektromagnetische Empfindlichkeit 
(Immunität) 

Dieses Produkt ist für den Einsatz unter folgenden 

elektromagnetischen Bedingungen ausgelegt: 

E1 (Wohnbereich), E2 (kommerzieller und in beschränktem 

Maße industrieller Bereich), E3 (Stadtbereich im Freien) und 

E4 (kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio) 


Voor de klanten in Nederland 


* Dit apparaat bevat een vast ingebouwde batterij die niet 
vervangen hoeft te worden tijdens de levensduur van het 
apparaat. 

* Raadpleeg uw leverancier indien de batterij toch vervangen 
moet worden. 

De batterij mag alleen vervangen worden door 
vakbekwaam servicepersoneel. 

* Gooi de batterij niet weg maar lever deze in als klein 
chemisch afval (KCA). 

* Lever het apparaat aan het einde van de levensduur in voor 
recycling, de batterij zal dan op correcte wijze verwerkt 
worden. 


Note 

Be sure to use the supplied power cord for this monitor, or 
this monitor may not conform with the FCC Rules or EEC 
Directive 89/336/EEC. 


Remarque 

Utiliser le cordon d'alimentation fourni pour ce moniteur, 
sinon il pourrait ne pas étre conforme aux régles FCC ou à la 
directive CEE 89/336/EEC. 


Hinweis 

Dieser Monitor darf ausschlieBlich mit dem mitgelieferten 
Netzkabel betrieben werden, weil anderenfalls der Monitor 
nicht mehr die FCC-Vorschriften oder die EG-Richtlinie 89/ 
336/EWG erfüllt. 


Nota 

Utilice sin falta el cable eléctrico que viene con este monitor, 
de lo contrario el monitor puede no cumplir con los 
reglamentos de la FCC o de la directiva 89/336/EEC de la 
Comunidad Europea. 


Nota 

Assicurarsi di usare il cavo di alimentazione in dotazione per 
questo monitor, altrimenti il monitor puó non essere 
conforme alle norme FCC o alla Direttiva CEE/89/336. 


ATTENTION - When the product is installed in a rack: 

a) Elevated operating ambient temperature 
If installed in a closed or multi-unit rack assembly, the 
operating ambient temperature of the rack environment 
may be greater than room ambient. Therefore, 
consideration should be given to installing the equipment 
in an environment compatible with the manufacturer's 
maximum rated ambient temperature (Tmra: 0°C to 35°C 
(32°F to 95°F )). 


b) Reduced air flow 
Installation of the equipment in a rack should be such that 
the amount of air flow required for safe operation of the 
equipment is not compromised. 


c) Mechanical loading 
Mounting of the equipment in the rack should be such 
that a hazardous condition is not achieved due to uneven 
mechanical loading. 


d) Circuit overloading 
Consideration should be given to the connection of the 
equipment to the supply circuit and the effect that 
overloading of circuits might have on overcurrent 
protection and supply wiring. 
Appropriate consideration of equipment nameplate 
ratings should be used when addressing this concern. 


e) Reliable earthing 
Reliable earthing of rack-mounted equipment should be 
maintained. Particular attention should be given to supply 
connections other than direct connections to the branch 
circuit (e.g., use of power strips). 


For the customers in the UNITED KINGDOM 


WARNING 
THIS APPARATUS MUST BE EARTHED 


IMPORTANT 
The wires in this mains lead are coloured in accordance with 
the following code: 

Green-and-yellow : Earth 

Blue : Neutral 

Brown : Live 


As the colours of the wires in the mains lead of this 
apparatus may not correspond with the coloured markings 
identifying the terminals in your plug proceed as follows: 
The wire which is coloured green-and-yellow must be 
connected to the terminal in the plug which is marked by the 
letter E or by the safety earth symbol + or coloured green or 
green-and-yellow. 


The wire which is coloured blue must be connected to the 
terminal which is marked with the letter N or coloured black. 
The wire which is coloured brown must be connected to the 
terminal which is marked with the letter L or coloured red. 


Ensure that your equipment is connected correctly. 
If you are in any doubt consult a qualified electrician. 


Achtung - bei Installation des Geräts in einem Gestell: 

a) Erhöhte Umgebungstemperatur bei Betrieb 
Wird das Gerät in einem geschlossenen Gestell oder 
einem Gestell mit mehreren anderen Geräten installiert, 
kann die Umgebungstemperatur um das Gestell höher 
sein als die normale Umgebungstemperatur im Raum. 
Achten Sie daher bitte besonders darauf, das Gerät in 
einer Umgebung zu installieren, in der die Temperatur 
nicht über die vom Hersteller angegebene 
Umgebungstemperatur von 0 bis 35 °C (32 °F bis 95 °F) 
ansteigt (Tmra). 


b) Reduzierte Belüftung 
Das Gerät muß so im Gestell installiert werden, daß eine 
Belüftung gewährleistet ist, die für den sicheren Betrieb 
des Geräts erforderlich ist. 


c) Mechanische Belastung 
Das Gerät muß so im Gestell installiert werden, daß nicht 
durch eine ungleichmäßige mechanische Belastung 
Unfallgefahr entsteht. 


d) Überlastung der Stromkreise 
Der Anschluß des Geräts an das Versorgungsnetz 
erfordert sorgfältige Planung. Bitte beachten Sie 
insbesondere die Auswirkungen, die eine Überlastung 
der Stromkreise im Hinblick auf den 
Überspannungsschutz und die physischen Komponenten 
des Versorgungsnetzes haben kann. 
Beachten Sie in diesem Zusammenhang unbedingt die 
Angaben auf dem Typenschild am Gerät. 


e) Zuverlässige Erdung 
Geräte, die in einem Gestell installiert werden, benötigen 
eine zuverlässige Erdung. Achten Sie insbesondere auf 
Anschlüsse an das Versorgungsnetz, die nicht direkt an 
einen Abzweigstromkreis, sondern indirekt, zum Beispiel 
über Verlängerungskabel, erfolgen. 
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Precautions 


On safety 


e Should any liquid or solid object fall into the cabinet, 
unplug the unit and have it checked by qualified 
personnel before operating it further. 

* Unplug the unit from the wall outlet if it is not to be 
used for several days. 

* To disconnect the AC power cord, pull it out by the 
plug. Never pull the cord itself. 


On installation 


* Allow adequate air circulation to prevent internal heat 
build-up. Do not place the unit on surfaces (rugs, 
blankets, etc.) or near materials (curtains, draperies) 
that may block the ventilation holes. 

* Do not install the unit near heat sources such as 
radiators or air ducts, or in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, mechanical vibration or 
shock. 

* Keep the unit away from a loudspeaker or motor, as 
the picture may be affected. 


On cleaning 


Clean the unit with a slightly dampened soft cloth. Use 
a mild household detergent. Never use strong solvents 
such as thinner or benzine as they might damage the 
finish of the cabinet. 

As a safety precaution, unplug the unit before cleaning 
it. 


On repacking 


Retain the original carton and packing materials for 
safe transport of this unit in the future. 


If you have any questions about this unit, contact your 
authorized Sony dealer. 
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COMPONENT SDI” input/output 

SMPTE 259M/CCIR 656-III 4:2:2 serial digital signals 
from digital BETACAM VTRs can be input and active 
through output. 


Four color systems available 

The monitor can display NTSC, PAL, SECAM and 
NTSC4.43” signals. The appropriate color system is 
selected automatically. 


HR (High Resolution) Trinitron?? picture tube 
The HR Trinitron picture tube provides a high 
resolution picture. Horizontal resolution is more than 
450 TV lines at the center of the picture. 


Beam current feedback circuit 
The built-in beam current feedback circuit assures 
stable white balance. 


Comb filter 

When NTSC video signals are received, a comb filter 
activates to increase the resolution, resulting fine 
picture detail without color spill or color noise. 


Multiple input signals 

In addition to the composite video signals and the Y/C 
signals, analog RGB signals and component signals 
can be input. 


External sync input 

When the EXT SYNC button is pressed, the monitor 
can be operated on the sync signal fed through an 
external sync connector. 


Blue only picture 

Black and white apparent picture consisting from only 
the blue signal will be displayed. This facilitates the 
"chroma" and "phase" adjustment, and the observation 
of the video noise. 


16:9 selector 

The monitor can display the 16:9 signal with the 
correct ratio of width and height, compressing the 
picture vertically. 


1) SDI: Serial Digit Interface 


Under scan mode 

The monitor can display signals that are scanned 
outside the normal screen so you can monitor the 
whole image. 


Automatic/Manual DEGAUSS 

The screen is automatically demagnetized when the 
monitor is turned on. Manual degauss is also available 
by pressing the DEGAUSS button. 


Automatic termination 

(only terminals with ^^- mark) 

The Y/C, VIDEO IN and EXT SYNC IN connectors 
are terminated at 75 ohms inside, when no cable is 
connected to the loop-through output connectors. 
When a cable is connected to an output connector, the 
75-ohm termination is automatically released. 


EIA standard 19-inch rack mounting 

By using an MB-520 mounting bracket (not supplied), 
the monitor can be mounted in an EIA standard 19- 
inch rack. For details on mounting, see the instruction 
manual of the MB-520. 


2) An NTSC4.43 signal is used for playing back NTSC-recorded video cassettes with a video tape recorder/player especially 


designed for use with this system. 
3) Trinitron is a trademark of Sony Corporation. 
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Location and Function of Parts and Controls 


Front 


© Tally lamp 


© DEGAUSS button 


© SYNC INT/EXT (sync 
internal/external) selector 


© LINE/RGB input selector 


@® A/B, SDI/RGB input 


selector 


POWER switch and indicator 


QD BLUE ONLY selector 
@® UNDER SCAN selector 
QD H/V DELAY selector 
(D 16:9 selector 


(p R/G/B BIAS and GAIN 
adjustment controls 


© CONTR (contrast) control 
© PHASE control 

© CHROMA control 

© BRIGHT (brightness) control 


@ APER (aperture) control 


© Tally lamp 

This indicator lights up. The tally control connection is 
needed. 

For the pin assignment, see “Specifications” on page 9 (GB). 


© POWER switch and indicator 

Depress to turn the monitor on. The indicator will light 
up in green. 

The POWER indicator also functions as the external 
power source indicator. When the power supplied 
through the DC 12 V IN jack decreases, the indicator 
flashes. 


© CONTR (contrast) control 
Turn clockwise to make the contrast stronger and 
counterclockwise to make it weaker. 


© PHASE control 

This control is effective only for the NTSC and 
NTSC4.43 color systems. Turn clockwise to make the 
skin tones greenish and counterclockwise to make 
them purplish. 


© CHROMA control 
Turn clockwise to make the color intensity stronger 
and counterclockwise to make it weaker. 


© BRIGHT (brightness) control 
Turn clockwise for more brightness and 
counterclockwise for less. 


@ APER (aperture) control 
Turn clockwise for more sharpness and 
counterclockwise for less. 


[Notes | 

« The PHASE control has no effect on the PAL system, 
SECAM system, analog RGB signals, analog 
component signals and digital component signals. 

e The CHROMA and APER control have no effect on 
the analog RGB signals. 


© DEGAUSS button 
Press this button momentarily. The screen will be 
demagnetized. 


[Note 
If you press the DEGAUSS button again too soon, the 
color shades may be uneven. 
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Location and Function of Parts and Controls 
エーーー ニー ニー 


© SYNC INT/EXT (sync internal/external) selector 
Keep this button released (INT) to operate the monitor 
on the sync signal from the displayed composite video 
signal. 

Depress this button (EXT) to operate the monitor on an 
external sync signal fed through the EXT SYNC 
connector on the rear panel. 

When the digital component signal is selected, the 
monitor is operated on the internal sync signal. 


O LINE/RGB input selector 

This button selects the input signal to be monitored. 
Depress this button (RGB) for a signal fed through the 
COMPONENT SDI connectors or the RGB/ 
COMPONENT connectors. Keep this button released 
(LINE) for a signal fed through the LINE A or LINE B 
connectors. 


® A/B, SDI/RGB input selector 

When the LINE/RGB input selector is set to LINE, 
keep this button released (A) for a signal fed through 
the LINE A connectors. Depress this button (B) for a 
signal fed through the LINE B connectors. 


When the LINE/RGB input selector button is set to 
RGB, 

this button selects the digital signal or the component 
signal fed through the RGB input connectors on the 
rear panel. Keep this button released (SDJ) for the 
digital signal. Depress this button (RGB) for the 
component signal or the analog RGB signal. 

When this button is depressed, the signal is selected by 
setting the RGB/Y R-Y B-Y selector on the rear panel. 
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(D BLUE ONLY selector 

Depress this button to turn off the red and green 
signals. A blue signal is displayed as an apparent 
monochrome picture on the screen. This facilitates 
“chroma” and “phase” control adjustments and the 
observation of video noise. 


The PHASE control adjustment is effective only for 
NTSC system. 


® UNDER SCAN selector 

Depress this button for underscanning. The display 
size is reduced by approximately 3% so that four 
corners of the picture are visible. 


@ H/V DELAY selector 

Depress this button to observe the horizontal and 
vertical sync signals at the same time. The horizontal 
sync signal is displayed in the left quarter of the 
screen; the vertical sync signal is displayed near the 
center of the screen. 


(D 16:9 selector 

Press this button to monitor the signals of 16:9 picture. 
Pressing the UNDER SCAN selector (D in 16:9 mode 

displays the whole 16:9 picture up to the four corners. 


(D R/G/B BIAS and GAIN adjustment controls 
Used for white balance fine adjustment. 

BIAS and GAIN controls are provided for the R (red), 
G (green) and B (blue) screens. 

BIAS: Adjust the color temperature and brightness of 
the screen at the lowlight. 

GAIN: Adjust the color temperature and brightness of 
the screen at the highlight. 

To adjust them, use a screwdriver with a diameter of 
2 mm (7/7 inch). 


Rear 


@ LINE A IN/OUT connectors 
@ LINE B IN/OUT connectors 


@ COMPONENT LEVEL selector 


@ RGB/Y R-Y B-Y selector 


@ RGB/COMPONENT input 
connectors (BNC) 


@ AC IN socket 


(D REMOTE connector (8-pin mini DIN) 


@ EXT SYNC (external sync) 
connectors (BNC) 


@ V HOLD (vertical hold) control 


@ DC 12V IN jack (XLR, 4 pin) 


@ COMPONENT SDI IN/OUT 
connectors (BNC) 


® LINE A IN/OUT connectors 
To monitor the signal fed through these connectors, 
keep the LINE/RGB input selector and the A/B, SDI/ 
RGB input selector released (LINE and A). 
Y/C IN (4-pin mini DIN): Connect to the Y/C output 
of a video camera, VCR or other video equipment. 
Y/C OUT (4-pin mini DIN): Loop-through output of 
the Y/C IN connector. Connect to the Y/C input of 
a VTR or another monitor. 
VIDEO IN (BNO): Connect to the video output of a 
video camera, VTR or other video equipment. 
VIDEO OUT (BNC): Loop-through output of the 
VIDEO IN connector. Connect to the video input 
of a VTR or another monitor. 


When a plug is connected to the Y/C IN connector, the 
VIDEO IN connector is automatically disconnected. 


(D LINE B IN/OUT connectors 

To monitor the signal fed through these connectors, 
keep the LINE/RGB selector released (LINE) and 
depress the A/B, SDI/RGB input selector on the front 
panel (B). 


VIDEO IN (BNC): Connect to the video output of a 
video camera, VTR or other video equipment. 

VIDEO OUT (BNC): Loop-through output of the 
VIDEO IN connector. Connect to the video input 
of a VTR or another monitor. 


(D REMOTE connector (8-pin mini DIN) 
Turning the tally lamp on or off and the input setting 
are remotely controlled by connecting another 
equipment to this connector. 

For the pin assignment of this connector, see 
"Specifications" on page 9 (GB). 


@ EXT SYNC (external sync) IN/OUT connectors 
(BNC) 

To use these connectors, depress the SYNC INT/EXT 
button on the front panel (EXT). 

IN: When this monitor operates on an external sync 
signal, connect the reference signal from a sync 
generator to this connector. In this case, depress 
the SYNC INT/EXT selector (EXT) on the front 
panel. 

OUT: Loop-through output of the EXT SYCN IN 
connector. Connect to the external sync input of 
video equipment to be synchronized with this 
monitor. 
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Location and Function of Parts and Controls 


6) V HOLD (vertical hold) control 

Turn to stabilize the picture if it rolls vertically. 
After the picture is stabilized, display another signals 
and adjust this again so that the picture is stabilized 
even when another signal is selected. 


@ DC 12V IN jack (XLR, 4 pin) 
Connect the DC 12 V power source to operate this 
monitor. 


€9 COMPONENT LEVEL selector 

Select the component level from among two modes. 
N10/SMPTE: for 100/0/100/0 signal 
BETA 0 : for 100/0/75/0 signal 


@ RGB/Y R-Y B-Y selector 
RGB: Set to this position to input the analog RGB 
signal. 
Y R-Y B-Y: Set to this position to input the 
component signal. 


€ RGB/COMPONENT input connectors (BNC) 
To monitor a signal fed through these connectors, 
depress the LINE/RGB input selector on the front 
panel (RGB) and the A/B, SDI/RGB input button 
(RGB). When the SYNC INT/EXT selector on the 
front panel is released (INT), the monitor operates on 
the sync signal from the G/Y channel. 
* To monitor the analog RGB signal 
Connect to the analog RGB signal outputs of a 
video camera. Depress the A/B, SDI/RGB input 
selector on the front panel (RGB). 
Set the RGB/Y R-Y B-Y selector @ on the rear 
panel to RGB. 


e To monitor the component signal 
Connect to the Y/R-Y/B-Y component signal 
outputs of a Sony BetaCam video camera. Depress 
the A/B, SDI/RGB input selector on the front 
panel (Y R-Y B-Y). Set the RGB/Y R-Y B-Y 
selector @ on the rear panel to Y R-Y B-Y. 


@ AC IN socket 
Connect the supplied AC power cord to this socket. 


6) COMPONENT SDI IN/OUT connectors (BNC) 
Depress the LINE/RGB input button (RGB) and 
release the A/B SDI/RGB input button (SDI) on the 
front panel. 

IN: Inputs SMPTE 259M/CCIR 656-III 4:2:2 serial 
digital signals from Digital BETACAM VTRs, 
etc. 

OUT: Outputs the digital signal of the equipment 
connected to the COMPONENT SDI IN 
connector (Active through). 


We recommend to connect the following cable to 
this connectors. 


Coaxial cable: 5C-2V (Max. 200 m, 656 feet) 
Fujikura America Inc., Fujikura 
Europe Ltd (FEL) or the equivalent 


Relationships between the selectors, connectors and the input signal 


The input signal is changed by the selectors and connectors on the front and rear panels as listed below. 


Selectors and Front panel Rear panel 
connectors 

Input signal A/B, SDI/RGB input LINE/RGB input Input connector RGB/Y R-Y B-Y 

selector ® selector ® selector & 

A Oo LINE L LINE A (VIDEO) — 
COMPOSITE 

B rx LINE o LINE B — 
Y/C A Oo LINE Oo LINE A (Y/C) — 
COMPONENT SDI SDI o RGB = COMPONENT SDI — 
ANALOG RGB RGB a RGB a RGB/COMPONENT RGB [M 

m Y 

COMPONENT RGB a= RB a RGB/COMPONENT R-Y 
(Y R-Y B-Y) aM 
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Power Sources 


Using House Current 


Connect the supplied AC power cord to the AC IN socket on the rear panel 
and to a wall outlet. 


[[] to AC IN 
| | to a wall outlet 
<==) 


When the AC power cord is plugged into the AC IN socket, the DC power 
connected to the DC 12 V IN jack is automatically disconnected. 


Using DC 12V IN jack 


12V direct current is supplied through DC 12 V IN jack. 
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Specifications 


Video signal 


Color system NTSC, PAL, SECAM, NTSC4.43 
Resolution 450 TV lines 
Aperture correction 
—4.0 dB to +6.0 dB (at 3.0 MHz) 
Frequency response 
6.0 MHZ (-3.0 dB) 


Synchronization AFC time constant 1.0 msec. 


Picture performance 


6% over scan of CRT effective 
screen area 


Normal scan 


Underscan 3% underscan of CRT effective 
screen area 

Linearity Less than 2.0% 

Convergence Central area: 0.43 mm (typical) 


Peripheral area: 0.53 mm (typical) 
Raster size stability 

H: 1.0%, V: 1.5% 
High voltage regulation 

3.0% 
Color temperature D65 


Inputs 


COMPONENT SDI IN: BNC connector 
Serial digital (270M bits/s) 
SMPTE 259M/CCIR 656-III 
Y/C IN: 4-pin mini DIN connector 


See the pin assignment on page 9 (GB). 


VIDEO IN: BNC connector 
1 Vp-p, + 6 dB, sync negative 
R/R-Y, G/Y, B/B-Y: BNC connector 
R, G, B channels: 0.7 Vp-p, 
+6 dB 
Sync on green: 0.3 Vp-p, 
negative, 75 ohms terminated 
R-Y, Y, B-Y channels: 0.7 Vp-p, 
+6 dB (Standard color bar signal 
of 100% chrominance) 
EXT SYNC IN: BNC connector 
Composite sync 4 Vp-p, +6 dB, 
negative 
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Loop-through outputs 


COMPONENT SDI OUT: BNC connector 
Active through output 
Serial digital (270M bits/s) 
SMPTE 259M/CCIR 656-III 

Y/C OUT: 4-pin mini DIN connector (75 ohms 
automatic termination) 

VIDEO OUT: BNC connector (75 ohms automatic 
termination) 

EXT SYNC OUT: BNC connector (75 ohms automatic 
termination) 


REMOTE input 


REMOTE: 8-pin mini DIN connector 
See the pin assignment on page 9 (GD). 


General 


Power consumption 
BVM-8045QD: 
48W max. at AC operation 
44W at DC operation 
BVM-9045D: 
45W at AC operation 
42W at DC operation 
Power requirements 
BVM-8045QD: 
120 V AC, 50/60Hz 
12 V DC with the AC-550 
AC Adaptor (not supplied), etc. 
BVM-9045D 
100 to 240 V AC, 50/60 Hz 
12 V DC with the AC-550CE 
AC Adaptor (not supplied), etc. 
Peak inrush current (BVM-9045D) 

Hot switching inrush current, measured in 
accordance with European 
standard EN55103-1: 70A 
(230V) 

Operating conditions 

Temperature 0 to +35°C (32 to 95°F) 

Humidity 0 to 9096 (no condensation) 

Pressure 700 to 1060 hPa 


Transport and storage conditions 
Temperature -10 to +40°C 
Humidity 0 to 90% 
Pressure 700 to 1060 hPa 
Dimensions Approx. 217 x 217 x 352.5 mm (w/ 
h/d) (8 ?/s x 8 ?/s x 14 inches) 
(not incl. projecting parts and 
controls) 
Mass Approx. 8.5 kg (18 Ib 12 oz) (not 
incl. battery packs) 
Accessory supplied 
AC power cord (1) 
Cable with an 8-pin connector (1) 
Operation Manual (1) 
Tally plate (1) 
AC plug holders (1) 


Pin Assignment 


Y/C IN connector (4-pin mini DIN) 


Pin No. Signal Description 
1 Y-input 1 Vp-p, sync negative, 75 ohms 
2 CHROMA 286 mVp-p (NTSC) 


sub-carrier-input | 300 mVp-p (PAL), burst 
Delay time between Y and C: 
within O #100 nsec., 75 ohms 
3 GND for Y-input GND 


4 GND for 
CHROMA-input 


GND 


REMOTE connector (8-pin mini DIN) 


Pin No. Signal 
1 4:3/16:9 
2 H/V delay 
3 GND 
4 INT/EXT SYNC 
5 Tally 
6 Underscan/normal scan 
7 A/B or SDI/LINE 
8 LINE/RGB 


For remote control, connect the pin of the desired 
function to pin 3 (GND). 


Design and specifications are subject to change 
without notice. 
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